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All Parkside tools and the chargers
PLG 20 A1/PLG 20 A2/PLG 20 A3/PDSLG 20 Al
of the X20V Team series are compatible with the
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3 battery pack.

2 Ah 3 Ah 4 Ah

o Battery pack Battery pack Battery pack
Charging currenis pAp 20 A1 PAP20 A2 PAP 20 A3

Charging times

max. 2,4 A 60 min 90 min 120 min

Charger
PLG 20 A1 2,4A 2,4 A 2,4 A
max. 3,5 A 60 min 60 min 80 min
Charger
PLG 20 A2 2,4A 3,5A 3,5A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min
Charger
PLG 20 A3 35A 4,5 A 4,5 A

max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min

Charger
PDSLG 20 Al 3,5A 4,5 A 4,5 A
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Johdanto

Onnittelut uuden tuotteen hankinnasta. Olet valinnut

laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tétd tuotetta.
Se sisdltad turvallisuutta, kéyttdd ja hdvittdmistd kos-

kevia tarkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen kéyttéa

kaikkiin kéytté- ja turvallisuusohjeisiin. Kéytd tuotetta

vain kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kayttétarkoi-
tuksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpidin, liitd mukaan

kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen kaytté

Témé akku sopii:

x EJWDPMIHSIDE

Tatd akkua ei ole tarkoitettu ammattikéytdsn.
Laitteen muu kéytté tai muuttaminen on tarkoituksen-
vastaista, ja siihen liittyy huomattava tapaturmariski.
Valmistaja ei ota mitdén vastuuta tarkoituksenvastai-
sesta kdytdstd aiheutuneista vahingoista.

2 Fl PAP 20 A1
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Laitteen osat

@ Akku

@ Akkuvarauksen painike

© Akkuvarauksen merkkivalo

O Pikalaturi (ei sisdlly toimitukseen)
@ Punainen latauksen merkkivalo

© Vihred latauksen merkkivalo

Toimitussisaltd
1 akku, 2 Ah
1 kéyttdohje
Tekniset tiedot

Akku, 2 Ah PAP 20 A1

Tyyppi LITIUMIONI
Nimellisjéinnite 20 V === (tasavirta)
Kapasiteetti 2,0 Ah

Kennot 5

PAP 20 A1 Fl 3
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Ké&yté akun lataamiseen vain X20V
Team -sarjan akun pikalatureita:

x EJWEPMIHSIDE

(ei sisdlly toimitukseen).

TULO/input
Nimellisj@nnite 230-240V ~, 50 Hz
(vaihtovirta)

Nimellisottoteho 65 W

Sulake (sisdlla) 3,15A 5

LAHTO/output

Nimellisjénnite 21,5V == (tasavirta)

Nimellisvirta 2,4 A

Latauksen kesto noin 60 min

Suojausluokka 1 /(8] (kaksoiseristys)
/A HUOMIO!

> Tallg latauslaitteella voidaan ladata vain seu-
raavanlaisia akkuja: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3.

> Pdgivitetty luettelo yhteensopivista akuista on
néhtévissd osoitteessa www.lidl.de/akku.

4 Fl PAP 20 A1
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Yleiset turvallisuusohjeet
(L]

/\ VAROITUS!

M Lue kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden ja muiden ohjeiden
laiminlydnti voi aiheuttaa sahkaiskun, tulipalon
ja/tai vakavia loukkaantumisia. S&ilyté kaikki
turvallisuusohjeet ja muut ohjeet myshempéad
kayttéa varten.

a) Lataa akut ainoastaan valmistajan suosittele-
milla latureilla. Akkujen lataaminen muulla kuin

niille tarkoitetuilla latureilla saattaa aiheuttaa
tulipalon.

b) Kéytd séhkstyskaluissa ainoastaan niille
tarkoitettuja akkuja. Muiden akkujen kéyttd
voi aiheuttaa loukkaantumisia ja tulipalovaaran.

PAP 20 A1 Fl 5
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c) Sailyta kéyttamatontd akkua poissa paperiliitin-

ten, kolikoiden, avainten, naulojen, ruuvien tai
muiden pienten metalliesineiden l&heltd, silla
némé saattavat oikosulkea akun liitinnavat.
Oikosulku akkuliiténtsjen valilla voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

d) Virheellisessé kéytdssé akusta saattaa valua
nestettd. Vélté koskettamasta sité. Jos nestettd
joutuu iholle, huuhtele vedelld. Jos nestettd
joutuu silmiin, hakeudu liséksi la&kéarin hoitoon.
Ulos vuotava akkuneste voi aiheuttaa ihodrsytysta
ja palovammoja.

HUOMIO! RAJAHDYSVAARA!
Al& koskaan lataa muita kuin
uudelleenladattavia akkuja.

P>

Suojaa akkua kuumuudelta, esim.
pitkéikestoiselta auringonpaisteelta,
tulelta, vedeltd ja kosteudelta.

On olemassa rdjéhdysvaara.

3 +
;: ':ﬂ\\
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Taydentdvét turvallisuusohjeet

B Als kéytd vaurioitunutta tai muutettua akkua.
Vaurioituneet tai muutetut akut voivat reagoida
odottamattomasti ja aiheuttaa tulipalon, réjahdyk-
sen tai loukkaantumisvaaran.

B Alé altista akkua tulelle tai liian korkeille
lampétiloille. Tuli tai yli 130 °C:n (265 °F)
l&mpétilat voivat aiheuttaa réjéhdyksen.

B Noudata kaikkia akun latausta koskevia ohjeita.
Alg koskaan lataa akkua tai akkukéyttaista
tyskalua kéyttéohjeessa ilmoitetun lampéti-
la-alueen ulkopuolella.

Véérénlainen lataaminen tai lataaminen sallitun
l&émpétila-alueen ulkopuolella voi tuhota akun ja
liséta palovaaraa.

PAP 20 A1 Fl 7
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Akun lataaminen (ks. kuva A)

/\ VARO!

> lrrota aina pistoke, ennen kuin poistat akun
laturista tai asetat sen laturiin.

OHJE

> Alg koskaan lataa akkua, jos ympdristén
lédmpétila on alle 10 °C tai yli 40 °C. Jos
litivmioniakku varastoidaan pitkéksi aikaa, sen
varaustila on tarkastettava séé@nnéllisesti. Akun
ihanteellinen varaustila on 50 - 80 prosenttia.
Akku on varastoitava viiledssd ja kuivassa
tilassa O - 50 °C:n l&mpétilassa.

¢ Aseta akku @ pikalaturiin @ (ks. kuva A).
¢ Tydnné pistoke pistorasiaan. Merkkivalo @
palaa punaisena.

¢ Vihred merkkivalo @ osoittaa, ettd lataus on
padttynyt ja akku @ on valmis kéytettévéksi.

8 Fl PAP 20 A1
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/A HUOMIO!
¢ Jos punainen merkkivalo @ vilkkuu, akku @ on

ylikuumentunut eiké lataaminen ole mahdollista.

4 Jos sekd punainen ettd vihred merkkivalo @ @
vilkkuvat samanaikaisesti, akku @ on viallinen.

4 Sammuta laturi perékkéisten latauskertojen vélillé
véhintddn 15 minuutiksi. Vedé pistoke irti pisto-
rasiasta.

Akun varauksen tarkastaminen

4 Voit tarkastaa akun varauksen painamalla akku-
varauksen painiketta @ (ks. mys iso kuva).
Akun varaus tai jélielld oleva kapasiteetti néyte-
taén akkuvarauksen merkkivalolla € seuraavasti:
PUNAINEN/ORANSSI/VIHREA = akku tdynné
PUNAINEN/ORANSSI = akku puoliksi téynna
PUNAINEN = heikko lataus - lataa akku

PAP 20 A1 Fl 9
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Huolto ja varastointi

B Jos et kaytd akkua pitkaén aikaan, poista se lait-
teesta ja varastoi se puhtaassa, kuivassa paikassa
ilman suoraa auringonpaistetta.

B Jos litiumioniakku varastoidaan pitkéksi aikaa, sen
varaustila on tarkastettava sdénnéllisesti. Akun
ihanteellinen varaustila on 50 - 80 prosenttia.
lhanteellinen varastointiympdristd on viiled ja
kuiva.

B Alg koskaan huolla vaurioituneita akkuja.
Akkujen huollon saa suorittaa vain valmistaja tai
valtuutettu huoltoliike.

Kompernass Handels GmbH:n
takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivésta. Jos havaitset
tuotteessa puutteita, sinulla on on oikeus vaatia
tuotteen myyjélta lakisdateistd korvausta. Seuraava
takuu ei rajoita lakisadteisic oikeuksiasi ostajana.

10 Fl PAP 20 A1
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Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivéyksestd alkaen. Séily-
t& ostokuitti hyvéssd tallessa. Tarvitset sité todisteeksi
ostosta.

Jos t&ssé tuotteessa ilmenee kolmen vuoden siséllé
ostopdivéstd materiaali- tai valmistusvirheitd, kor-
jaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta
harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan.
Tama takuu edellyttad, ettd viallinen laite toimitetaan
meille yhdessd ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuo-
tisen m&draajan sisdlla. Liséiksi mukaan on liitettévé
lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna
takaisin tai uuden tuotteen. Takuuaika ei ala vudel-
leen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu
Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témd koskee
my&s vaihdettuja ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo
oston yhteydessé havaittavista vaurioista ja puutteista
on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauk-
sesta. Takuuajan p&dattymisen jdlkeen suoritettavat
korjaukset ovat maksullisia.

PAP 20 A1 Fl 11



//l | PARKSIDE’

Takuun lagjuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten
mukaan huolella ja tarkastettu perusteellisesti ennen
toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téméa
takuu ei kata tuotteen osia, jotka altistuvat normaa-
lille kulumiselle ja joita siksi voidaan pit&é kuluvina
osina, eikd helposti rikki menevid osia, kuten kytkimié
tai lasista valmistettuja osia.

Tama takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai
sitd ei ole kaytetty tai huollettu asianmukaisesti. Tuot-
teen asianmukainen kéyttd edellyttdd kaikkien kéytts-
ohjeessa esiteftyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista.
Kéyttdjan on ehdottomasti véltettéva kayttétarkoi-
tuksia ja foimintaa, joita kdytdohjeessa kehotetaan
vélttémadn ja joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskdyttésn,

ei kaupallisiin tarkoituksiin. Laitteen védrdnlainen

tai asiaton kasittely, vékivallan kéyttd ja muut kuin
valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset
aiheuttavat takuun raukeamisen.

12 Fl PAP 20 A1
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Takuuaika ei péde, jos takuuvaateen syyné on
B okkukapasiteetin normaali kuluminen

B tuotteen kdyttd ammattitarkoituksiin

B asiokkaan aiheuttama tuotevaurio tai muutokset
tuotteeseen

B turvallisuus- ja huoltom@dréysten noudattamatta
jGttaminen, k&yttévirheet

M luonnonilmidisté aiheutuneet vauriot

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kasitellé nopeasti, noudata

seuraavia ohjeita:

B Pida kaikkia kyselyita varten kassakuitti ja artikke-
linumero (esim. IAN 12345) tallessa todisteena
ostosta.

B Tuotenumeron 18ydét tuotteen tyyppikilvestd, kai-
verrettuna tuotteeseen, kdyttdohjeen otsikkosivulta
(alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdiriditd tai muita
puutteita, ota ensin yhteytté alla mainittuun huol-
to-osastoon puhelimitse tai séhképostitse.

B Voit Ighettad viallisena pitémési tuotteen yhdessa
ostokuitin kanssa maksutta sinulle ilmoitettuun
huolto-osoitteeseen. Liitéd mukaan selvitys viasta ja
siitd, milloin se on ilmennyt.

PAP 20 A1 Fl 13
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E&3E | Osoiteessa www.lidlservice.com voit
ladata t&mén ja monia muita kasikirjoja,
tuotevideoita ja asennusohijelmia.

3 | Tamén QR-koodin avulla paéset
= ] suoraan Lidl-huoltosivustolle
(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttdohjeesi
syottamélla tuotenumero (IAN) 123456.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[1AN 339115_1910]

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite.
Ota ensin yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.komperndss.com

14 Fl PAP 20 A1
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Hé&vittadminen
@ Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.

Pakkausmateriaalit on valittu ympéristdys-

%@ tavéllisyys ja jatehuoltotekniset seikat
huomioiden, ja pakkausmateriaalit
voidaan kierrattad.

Pakkauksen palauttaminen materiaalikiertoon sdds-
t&& raaka-aineita ja véhentdd jdtteiden syntymistd.
Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit voimassa
olevien paikallisten mé&éréysten mukaisesti.

Al hévita akkuja

kotitalousjdtteen seassal

Vialliset tai loppuun kuluneet akut on

Liion  kierratettava direktiivin 2006/66/EC

mé&drdysten mukaan. Vie akku ja/tai laite niille
tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.
Kéytosta poistettujen séihkdtydkalujen/akkujen
havitysmahdollisuuksista voit kysy& asuinseutusi
viranomaisilta.

PAP 20 A1 Fl 15
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Havité pakkaus ympadristdystavillisesti.
Huomioi eri pakkausmateriaaleissa
olevat merkinndt, ja lajittele ne tarvit-
a taessa erikseen. Pakkausmateriaalit on
merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitys on seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi
ja pahvi, 80-98: komposiittimateriaalit.

@  Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen
[ \ kierratyksestd ja havittamisestd saat
tietoja kunnan jatehuollosta vastaavalta
viranomaiselta.

16 Fl PAP 20 A1
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EY-vaatimustenmukaisuus-
vakuutusta koskevia ohjeita

Téma laite vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU*
perustavia vaatimuksia ja muita asianmukaisia
madrayksid.

Taydellinen alkuperdinen vaatimustenmukaisuusva-
kuutus on saatavana maahantuojalta.

C€

* Témén vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laatimisesta
vastaa yksinomaan valmistaja. Yll& kuvattu vakuutuksen
kohde téyttéé Euroopan parlamentin ja neuvoston
8. kesdikuuta 2011 antaman direktiivin 2011/65/EU
madraykset tiettyjen vaarallisten aineiden kéytdn
rajoittamisesta séhké- ja elektroniikkalaitteissa.

PAP 20 A1 Fl 17
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Vara-akun tilaaminen

Jos haluat tilata laitteeseesi vara-akun, voit
tehdé sen joko internetin kautta osoitteessa
www.kompernass.com tai puhelimitse.

Tuotetta on saatavilla vain rajoitetty m&érd, minkd
vuoksi tuote voi loppua varastosta lyhyen ajan siséllé.

OHJE

> Varaosien tilaus internetin kautta ei ole kaikissa
maissa mahdollista. Ota meihin siing tapauk-
sessa yhteyttd puhelimitse.

Tilaus puhelimitse
CFD) Huolto Suomi Tel.: 09 4245 3024

Jotta tilauksen tekeminen sujuisi nopeammin, pida
laitteen tuotenumero (esim. IAN 339115) lghetty-
villgsi. Tuotenumero ldytyy laitteen tyyppikilvestd tai
tdmén ohjeen kansilehdelté.

18 FI PAP 20 A1
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Inledning

Grattis fill kdpet av din nya produkt. Du har valt en
produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér
som en del av leveransen. Den innehdller viktig in-
formation om sékerhet, anvéndning och étervinning.
Las noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvis-
ningar innan du bérjar anvénda produkten. Anvénd
endast produkten enligt beskrivningarna och i de
syften som anges har. Ldmna 6ver all dokumentation
tillsammans med produkten om du éverlater den till
ndgon annan person.

Féreskriven anvéndning

Batteriet passar fill:

x EJWDPMIHSIDE

Batteriet f&r inte anvéindas yrkesméssigt. Alla évriga
anvéndningssétt och féréndringar pé produkten
ligger utanfér gréinserna fér den féreskrivna anvénd-
ningen och innebdr avsevérda risker. Tillverkaren
ansvarar inte fér skador som uppstér pé grund av
felaktig anvéndning.

20 SE PAP 20 A1
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Utrustning

@ Batteripaket

@ Knapp for visning av laddningsnivé
© Batterilampa

O Snabbladdare (ingér ej)

@ R6d laddningslampa

O Gron laddningslampa

Leveransens innehall
1 batteri 2 Ah

1 bruksanvisning
Tekniska data

Batteri 2 Ah PAP 20 A1

Typ LITIUMION
Nominell spénning 20 V === (likstrém)
Kapacitet 2,0 Ah

Celler 5

PAP 20 A1 SE 21
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Anvénd endast féljande snabbladdare fér
att ladda batteripaketet: X20V Team Serie

x EfﬁﬂPﬂnHSlDE

(ingér €j).

INGANG/input
Nominell spénning 230-240V ~, 50 Hz

(véixelstrom)

Nominell strémférbrukning 65 W

Sékring (inbyggd) 3,15A B

UTGANG/output

Nominell spénning 21,5V = (likstrém)

Nominell strémstyrka 2,4 A

Laddningstid ca 60 min

Skyddsklass I1,/[0] (dubbel isolering)
A\ AKTA!

> Den hér laddaren kan bara anvéndas fér att
ladda upp féljande typer av batterier:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> En aktuell lista &ver kompatibla batterier finns
pé www.lidl.de/akku.

22 SE PAP 20 A1
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Allménna
|| séikerhetsanvisningar
/\ VARNING!

M L&s igenom all sékerhetsinformation och alla
anvisningar. Om sdkerhetsanvisningar och in-
struktioner infe f5ljs kan resultatet bli elchock,
brand och/eller svéra personskador. Spara all
sdkerhetsinformation och alla anvisningar f5r
framtida bruk.

a) Ladda endast batterier i laddare som rekommen-
deras av tillverkaren. En laddare som konstruerats
speciellt f5r en viss typ av batterier kan orsaka
eldsvéda om man férséker ladda andra typer av
batterier i den.

b) Anvénd bara den typ av batterier som anges fér
ett elektriskt verktyg. Om man anvander andra
batterityper kan det leda fill olyckor och eldsvédor.

c) Hall batterier som inte anvénds pé avsténd frén
gem, mynt, nycklar, spik, skruvar och andra smé
metallféremal som kan éverbrygga kontakterna.
En kortslutning mellan batteriets kontakter kan leda
till brénnskador eller eldsvada.

PAP 20 A1 SE 23
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d) Vid felaktig anvéndning kan vétska tréinga ut ur
batteriet. Undvik kontakt med denna vétska.
Vid kortvarig kontakt ska du spola med vatten.
Om vétskan skulle réka komma in i gonen ska
man &ven uppsdka ldkare. Batterivétska som tréingt
ut kan leda fill hudirritationer och brénnskador.

c VAR FORSIKTIG! EXPLOSIONSRISK!

Ladda aldrig upp batterier som inte
&r uppladdningsbara.

N Skydda batteriet fran vérme, dven
D/ fran t ex langvarigt solljus, eld, vatten
max. 50'C

och fukt.

% Annars finns risk for explosion.

Kompletterande sékerhetsanvisningar

B Anvénd inte skadade eller modifierade batterier.
Skadade eller modifierade batterier kan reagera
pd eft ovéintat sétt och orsaka brand, explosion
eller risk for personskador.

B Utsétt inte batterier for eld eller fsr héga tempera-
turer. Eld eller temperaturer éver 130 °C (265 °F)
kan orsaka en explosion.
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B Folj alla anvisningar fér laddning och ladda aldrig
batteriet eller det batteridrivna verktyget vid
hégre temperaturer &n de som anges i driftin-
struktionen. Om batteriet laddas pé eft felaktigt
st eller laddas till vérden som ligger utanfér det
tilldtna temperaturomrédet kan brandrisken 6ka
och batteriet férstéras.

Ladda batteripaket (se bild A)
/\ VAR FORSIKTIG!

> Dra alltid ut kontakten innan du tar ut eller sétter
in batteripaketet i laddaren.

OBSERVERA

> Ladda aldrig batteripaketet nér omgivningstem-
peraturen ligger under 10 °C eller &ver 40 °C.
Om ett litiumjonbatteri ska lagras under en ldngre
tid méste laddningsnivén kontrolleras med jémna
mellanrum. Den optimala laddningsnivén ligger
mellan 50 och 80%. Batteriet ska férvaras svalt
och torrt vid en omgivningstemperatur pa 0 °C

till 50 °C.

4 Stick in batteripaketet @ i snabbladdaren @
(se bild A).
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¢ Satt kontakten i ett eluttag. Kontrollampan @
lyser rétt.

¢ Den gréna kontrollampan @ indikerar att ladd-
ningen &r férdig och batteripaketet @ &r Klart aft
anvéndas.

A\ oBs!

4 Om den réda kontrollampan @ blinkar &r bat-
teripaketet @ &verhettat och kan inte laddas.

4 Om béde den réda och den gréna kontrollam-
pan @ @ blinkar &r det fel pa batteripaketet @.

4 Stdng av laddaren och vénta i minst 15 minuter
innan du laddar ett annat batteri. Dra dé& ut
kontakten.

Kontrollera batteriets laddningsniva

4 Tryck p& knappen fér visning av batteriets ladd-
ningsnivé @ for att kontrollera laddningsnivan
(se dven den stora bilden).
Batteriets laddningsstatus resp. restkapacitet visas
av batterilampan @ pa fsljande sdtt:
ROD/ORANGE/GRON = maximal laddningsnivé
ROD/ORANGE = medelhég laddningsniva
ROD = l&g laddningsnivé - ladda batteriet
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Skoétsel och férvaring

B Om batteriet inte ska anvéndas under en léngre
tid mé&ste du ta ut det och férvara det pd ett rent
och torrt stélle utan direkt solljus.

B Om ett litiumjonbatteri ska lagras under en léngre
tid mé&ste laddningsnivén kontrolleras med jémna
mellanrum. Den optimala laddningsnivén ligger
mellan 50 % och 80 %. Det optimala férvaringskli-
matet &r svalt och torrt.

M Forsok aldrig géra underhéllsarbeten pé skadade
batterier. Endast tillverkaren eller en auktoriserad
kundtijénst f&r géra underhdllsarbeten pé& uppladd-
ningsbara batterier.

Garanti fran

Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den har produkten Iémnar vi 3 érs garanti frén
och med inképsdatum. Om det skulle vara négot fel
pé produkten finns en lagstadgad reklamationsréitt
frén &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter

begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande
avsnitt.
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Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta
vél vara pd kassakvittot. Kassakvittot &r ditt képbevis.
Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar pé&
produkten inom tre &r frén inképsdatumet reparerar
vi, byter ut den gratis, eller erséttar képesumman
beroende pé vad vi anser lampligast. En férutsétt-
ning fér att utnyttia garantin &r att den defekta
produkten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden tillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du att 4 till-
baka en reparerad eller en ny produkt. Garantitiden
bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny

produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt
Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garan-
tin. Det géller éven fér utbytta och reparerade delar.
Eventuella skador och brister som existerar redan vid
kdpet méste rapporteras s& snart produkten packats
upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala
fér eventuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga
kvalitetskriterier och testats noga fére leveransen.
Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel.
Garantin técker inte delar av produkten som utséitts for
normalt slitage och darfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador p& &mtéliga delar som
ex knappar eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller
anvénds och servas pé fel sétt. Alla anvisningar i
bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten
ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten fér aldrig
anvéndas i andra syften eller hanteras pd eft sétt som
man avrdder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.
Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska
inte anvandas yrkesmdssigt.Garantin gdller inte vid
missbruk och felaktig behandling, anvéindande av
vald och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktorise-
rade servicefilial.

Garantitiden géller inte vid:

B normal minskning av batteriets kapacitet

M yrkesméssig anvéindning av produkten

B skador eller férandringar p& produkten, som
orsakas av kunden sjélv
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B medvetet bortseende frén sckerhets- och
underhdllsféreskrifter, felaktig anvéindning

B skador pé& grund av elementarhéndelser

Behandling av garantiérenden
Fér att snabbt kunna behandla ditt drende ber vi dig
fslja nedanstéende anvisningar:

M Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex
IAN 12345) i beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé typskylten p& produkten, en
gravyr p& produkten, p& bruksanvisningens titel-
blad (nere till vénster) eller p& klistermérket p&
produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att
forst kontakta den serviceavdelning som anges
nedan pa telefon eller med e-post.

M En produkt som klassas som defekt kan fillsam-
mans med kdpbeviset (kassakvittot) och en beskriv-
ning av felet samt nér det uppstod skickas in porto-
fritt till den angivna serviceadressen.

[E53'E | Denna och ménga andra handbocker,
produkfilmer och installationsmjukva-
ror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.
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Med den har QR-koden kommer du direkt till Lidls

servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan 6ppna

bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret

(IAN) 123456.

Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
@ Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 339115_1910]|

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon service-
adress. Kontakta férst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernctss.com
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Kassering
@ Férpackningen ska skydda produkten
fran transportskador. Férpackningsmate-
%@ rialet har valts med tanke pé miljn samt
de tekniska férutséttningarna fér avfalls-
hantering och kan d&rfér &tervinnas.

Genom att aterféra férpackningen till kretsloppet kan
vi spara péd révaror och minska sopberget. Kassera
fdrpackningar som inte behévs Iéngre enligt géllande
lokala bestammelser.

Kasta aldrig batterier

i hushéllssopornal

Defekta eller fdrbrukade uppladdnings-

Lision  bara batterier ska atervinnas enligt

direktiv 2006/66/EC. Lamna in batteripaketet och/
eller produkten fill rétt typ av &tervinning.
Fréga pé din kommun- eller stadsdelsférvaltning om
méjligheterna att kassera uttjéinta elektriska apparater
pé ett miliévanligt sétt.
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Tank p& milidn nér du kasserar férpack-
ningen. Observera mérkningen pé& de
olika férpackningsmaterialen och dela
a ev. upp dem dérefter s& att du kan sop-
sortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r mérkta
med férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande
betydelse: 1-7: Plast, 20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit.

@ L
S .Kontckk? kommunen fér nérmare
@n information om avfallshantering av den

forbrukade produkten.
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Information om forsdkran
om EG-6verensstammelse

Den hér produkten uppfyller de grundléggande
kraven och RoHS-direktiv 2011/65/EU*.

En fullsténdig férséikran om &verensstémmelse i original
kan bestdllas frén importéren.

3

* Tillverkaren bér hela ansvaret fér utférdandet av denna
forséikran om 6verensstdmmelse. Det féremdl som be-
skrivs ovan i denna férsékran uppfyller kraven i féreskrif-
terna fér direktiv 2011/65/EU frén Europaparlamentet
och Europarédet frén den 8 juni 2011 angéende
begrénsad anvéndning av farliga &mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning.
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Bestdllning av reservbatteri

Om du behéver ett nytt batteri kan du antingen
bestélla det bekvémt pé Internet pa
www.kompernass.com eller via telefon.

Eftersom vi bara har ett begrénsat antal av den hér
artikeln kan den snabbt bli slutséld.

OBSERVERA

> | vissa lénder gar det inte att bestélla reservdelar
online. Kontakta i s& fall vér Service Hotline.
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Bestdillning per telefon

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024

Fér snabb hantering av din bestélining ber vi dig aft
ha produktens artikelnummer (t.ex. IAN 339115) i
beredskap vid alla férfrégningar. Artikelnumret stér
pé typskylten eller pa titelsidan i den hér anvisningen.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fisr ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieser Akku ist passend zu:

x EJWDPMIHSIDE

Dieser Akku ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdnde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Taste Akkuzustand

© Akku-Display-LED

O Schnell-Lladegerét (nicht im Lieferumfang)
© Rote Ladekontroll-LED

© Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku 2 Ah

1 Betriebsanleitung
Technische Daten

Akku 2 Ah PAP 20 A1

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 20 V = (Gleichstrom)
Kapazitét 2,0 Ah

Zellen 5
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegerdte der X20V Team Serie:

x EfﬁﬂPﬂnHSlDE

(nicht im Lieferumfang).

EINGANG/Input
Bemessungsspannung 230 -240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 65 W

Sicherung (innen) 3,15A 5

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V = (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 2,4 A

Ladedaver ca. 60 min

Schutzklasse 1 /[0] (Doppelisolierung)
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerét kann nur die folgenden Batterien
laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden
Sie unter www.lidl.de/akku.
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g Allgemeine

|!L-lJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versgumnisse bei der Einhaltung

der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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c)

d

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt
damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser ab-
spilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien

Q VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

niemals auf.

% Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,
max. 50°C

z. B. auch vor dauvernder Sonnen-

einstrahlung, Feuer, Wasser und

+D7//
% Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und
zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Temperatu-
ren Gber 130 °C (265 °F) kénnen eine Explosion
hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.
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Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

» Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen bzw.
einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-

bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
léngere Zeit gelagert werden, muss regelméBig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale
Ladezustand liegt zwischen 50 und 80 %. Das
Lagerungsklima soll kishl und trocken sein in
einer Umgebungstemperatur zwischen O und
50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontrol-LED @ signalisiert Ihnen, dass
der Ladevorgang abgeschlossen und der Akku-
Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ iberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED @ @
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack @
defekt.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fiir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

¢ Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung). Der Zustand bzw. die Restleistung wird in
der Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE /GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku léngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert
werden, muss regelmdfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Sémtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir
eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewalt-
anwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kdnnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 339115_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperndss.com
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Entsorgung
@ Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor
% Transportschéden. Die Verpackungs-

materialien sind nach umweltvertrag-
lichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfiihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfall-
aufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
packungsmaterialien gem&fB den &rilich geltenden
Vorschriften.

Werfen Sie Akkus nicht

in den Hausmill!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen
gemaB Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Geben Sie Akku-Pack und/oder
das Gerét Uber die angebotenen Sammeleinrich-
tungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Li-ion
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Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfdlls gesondert. Die Verpackungsmate-
rialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des

ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
@n lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur
EG-Konformitéatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU*.

Die vollstdndige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhdltlich.

S

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserklarung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften
der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der
Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Gerét bestellen
méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch
abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorrats-
menge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

e

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Landern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-
Hotline.
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Telefonische Bestellung
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen
die Artikelnummer (z. B. IAN 339115) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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